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IMPORTANTE

a. Certifique-se de que esteja trabalhando com produtos da mesma tonalidade em uma mesma área.

b. No caso de réguas padrão madeira, sugerimos que abra as caixas e misture os lotes antes da instalação. 
Como as réguas são diferentes umas das outras e não possuem cor uniforme, caso exista uma pequena 
diferença de tonalidade,  ela não será percebida.

c. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalação e entregue-as ao 
responsável pela obra.

d. Este produto não requer adesivo em sua instalação, mas a base deve estar nivelada e em perfeitas condições. 
No caso do piso clicado da Linha Tech, coleção Ambienta Tech, é possível realizar a instalação sobre cerâmicas 
ou pedras bem niveladas e com rejunte até 3mm sem necessidade de preparação prévia. 

e. Lembre-se de aclimatar o produto por pelo menos 24 horas antes da instalação.

f. Mantenha as caixas na posição horizontal e em superfície plana para evitar que as réguas fiquem 
deformadas.

g. Verifique a planta de paginação para identificar se o produto será instalado de forma regular, diagonal ou se 
há desenhos/recortes. Esta planta deve ser fornecida pelo responsável da obra e aprovada por ele.

h. Planeje a distribuição das réguas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso ocorra, 
deverá haver aprovação do responsável pela obra antes do início dos trabalhos.

i. Atenção aos desenhos das réguas, evitando que duas réguas de mesmo padrão sejam instaladas uma ao lado          
da outra.

27.1. Inicie sempre em uma parede com o encaixe macho da régua voltado para ela.

27.2. Recomenda-se deixar um espaçamento de até 3mm de distância das paredes para 
que o alinhamento da instalação fique perfeito. Esse espaçamento será coberto pelo 
rodapé ao término da instalação.

27.3. Instale as réguas da primeira fileira, da esquerda para a direita, fazendo um ângulo 
de 20 a 30 graus ao encaixar a parte do topo. Ao final, meça o espaço faltante e corte uma 
régua na medida exata para preencher esta área. Para cortar o Ambienta Tech, comece 
pela superfície com o padrão do piso, depois dobre para trás e passe o estilete com o piso 
dobrado para cortar a base acústica.

27.5. A terceira fileira é uma cópia da disposição das réguas da primeira fileira e assim por diante.

Obs.: para instalação do rodapé, verifique o item 25.8 deste manual.

28.1. Remova todo o pó do piso/revestimento. Descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags 
do programa ReStart (exceto linha Tech e Square Set 5mm). As caixas de papelão devem ser enviadas a uma usina 
ou cooperativa de reciclagem. Os recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com  
a legislação do local da obra.

28.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material e peça a conferência do responsável  
pela obra.

28.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsável pela obra de que a instalação foi feita de acordo 
com o projeto e que seu serviço está realmente finalizado.

28.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsável pela obra para que ele possa arquivá-las em caso de continuação 
da obra ou ativação da garantia.

28.5. Proteja o piso ou peça ao responsável pela obra para que o faça, evitando, assim, danos ao produto já instalado.

27.4. Para iniciar a segunda fileira, meça o ponto médio da primeira régua. Corte uma 
régua nesta medida e encaixe no comprimento da primeira régua. Para as próximas 
réguas, sempre inicie o encaixe pelo topo e depois encaixe o comprimento. Levante o 
conjunto para um melhor encaixe, caso necessário.

INSTALAÇÃO DE PISO EM RÉGUAS - TECH

27. INICIANDO A INSTALAÇÃO

28. TÉRMINO DA INSTALAÇÃO
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IMPORTANTE

a. Para esta instalação você vai precisar de fi ta de cobre e adesivo condutivo (utilizado somente na fi ta).

b. Confi rme com o responsável pela obra se o ponto de aterramento está disponível e funcionando.

c. Lembre-se que o piso condutivo deve ser instalado em todo o ambiente, pois ele deve proteger usuários e 
equipamentos. Não é aceitável a instalação com tabeiras feitas com outros tipos de piso.

d. Certifi que-se de que esteja trabalhando com o mesmo número de lote e sequência de rolos em uma mesma área.   
A garantia dada pela Tarkett exclui reposição do produto caso a instalação tenha sido realizada com lotes diferentes.

e. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalação e entregue-as ao 
responsável pela obra.

f. Mantenha os rolos na posição vertical e em superfície plana para evitar que as bordas sejam deformadas.

g. Lembre-se de aclimatar o produto por, pelo menos, 24 horas antes da instalação.

h. Lembre-se de deixar as mantas abertas e esticadas por 24 horas antes da instalação para que as marcas do 
rolo possam assentar.

i.  Após ter realizado o refi le de bordas, limpe o verso das mantas para remover qualquer vestígio de pó, sujeira 
ou oleosidade.

j. Verifi que a planta de distribuição de mantas para identifi car o sentido de instalação, aproveitamento das mantas, 
emendas de topo e percentual de perda. Esta planta deve ser fornecida pelo responsável da obra e aprovada por 
ele.

k. Planeje a distribuição das mantas evitando emendas na entrada do ambiente. Caso isso ocorra, deverá haver 
aprovação do responsável pela obra antes do início dos trabalhos. 

l. Para estampas não-direcionais (sem módulos) o sentido de instalação das mantas 
deve ser invertido, respeitando o número sequencial.

m. Verifi que se o adesivo ainda está úmido ou se o tack já tiver passado. Não instale o produto nestas 
condições.

n. Como a instalação deve ser feita com rodapé curvo, lembre-se de deixar uma sobra da manta nas bordas 
próximas às paredes e de acordo com o tamanho do rodapé previsto em projeto. O suporte curvo e o arremate 
de rodapé deverão ser colados com adesivo de duplo contato sem toluol previamente à instalação das mantas.

o. Lembre-se de que o piso condutivo deve ter suas emendas soldadas a quente.

29.1. O aterramento deve ser feito antes da disposição das mantas. Para fi xar a fi ta de 
cobre, aplique o adesivo condutivo com pincel no contrapiso e sobre a fi ta de cobre.

20cm

10m 10m

Fita de cobre

20m

29.2. Conecte a fi ta de cobre ao aterramento da rede elétrica do edifício. Em zonas sensíveis, as fi tas de cobre 
deverão ter seu aterramento próprio. Consulte o técnico eletricista do local para obter mais informações. Em 
ambos os casos o aterramento deve cumprir as normas e legislações vigentes.

29.3. Em ambientes com menos de 10 metros de comprimento, a fi ta de cobre deve ser colocada a 20cm de 
apenas uma das paredes ou alinhada ao ponto de aterramento. Uma fi ta de cobre de pelo menos 1 metro deve 
ser colocada transversalmente nas emendas de topo das mantas.

29.4. Em ambientes com 10 a 20m de comprimento, a fi ta de cobre é colocada transversalmente sob as mantas, 
aproximadamente a 20cm das paredes de início e fi m das mantas. Uma fi ta de cobre de 1 metro deve ser 
colocada transversalmente nas emendas de topo das mantas.

29.5. Em ambientes maiores que 20m de comprimento, a fi ta de cobre é colocada transversalmente sob as mantas    
a cada 20m. Uma fi ta de cobre de 1 metro deve ser colocada transversalmente nas emendas de topo das mantas.

29. INICIANDO A INSTALAÇÃO

29.6. Antes da instalação das mantas, prepare o suporte curvo para 
a formação do rodapé. Siga as instruções do item 18.

29.7. Siga os procedimentos dos itens 14, 15 e 17 para instalação 
das mantas e aplicação de solda quente.

INSTALAÇÃO DE PISO CONDUTIVO

30. TÉRMINO DA INSTALAÇÃO
30.1. Remova todo o pó do piso e descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags do programa 
ReStart. As caixas de papelão e plásticos devem ser enviados a uma usina ou cooperativa de reciclagem. Os 
recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com a legislação do local da obra.

30.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que 
a embalagem tenha sido aberta), e peça a conferência do responsável pela obra.

30.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsável pela obra de que a instalação foi feita 
de acordo com o projeto e que seu serviço está realmente fi nalizado.

30.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsável pela obra para que ele possa arquivá-las em caso 
de continuação da obra ou ativação da garantia.

30.5. Proteja o piso ou peça ao responsável pela obra para que o faça, evitando assim danos ao produto já instalado.
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IMPORTANTE

a. Certifi que-se de que esteja trabalhando com o mesmo número de lote e sequência de caixas em uma mesma área. 
A garantia dada pela Tarkett exclui reposição do produto caso a instalação tenha sido realizada com lotes diferentes.

b. No caso de réguas padrão madeira, sugerimos que abra as caixas e misture os lotes antes da instalação. 
Como as réguas são diferentes umas das outras e não possuem cor uniforme, caso exista uma pequena 
diferença de tonalidade, ela não será percebida.

c. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalação e entregue-as ao 
reponsável pela obra.

d. Recomendamos que o contrapiso e o piso elevado estejam completamente nivelados, evitando pequenos 
degraus entre as placas.

e. Lembre-se de aclimatar o produto por, pelo menos, 24 horas antes da instalação.

f. Mantenha as caixas na posição horizontal e em superfície plana para evitar que as placas ou réguas fi quem 
deformadas.

g. Planeje a distribuição das placas ou réguas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso 
ocorra, deverá haver aprovação do responsável pela obra antes do início dos trabalhos.

h. Atenção aos desenhos das réguas, evitando que duas réguas de mesmo padrão sejam instaladas uma ao lado 
da outra. Verifi que se o sentido do desenho das placas deverá ser invertido.

31.1. MARCAÇÃO DO EIXO
Com a defi nição do sentido de distribuição das placas ou réguas em um croqui do ambiente, marque o eixo de início 
da instalação. Com giz de linha ou lápis, auxiliado por uma régua de metal, disponha o produto (sem adesivo ainda) 
até a parede. Meça o espaço que sobrou e, caso necessário, desloque o ponto inicial da instalação.

31.1.1. Placas - Para marcar o eixo na instalação de placas, o primeiro passo é defi nir a 
parede de início da instalação, conforme a paginação. Depois, meça a largura da placa, 
desconte 5 centímetros e trace uma linha paralela à parede.

31.1.2. Réguas - Para marcar o eixo, tome como base a parede de início da instalação, 
conforme paginação. Meça a largura da régua e trace uma linha paralela à parede, no 
mínimo 1cm menor que essa largura.

31. INICIANDO A INSTALAÇÃO

INSTALAÇÃO DE PISO AUTOPORTANTE

32. TÉRMINO DA INSTALAÇÃO
32.1. Remova todo o pó do piso e descarte os recortes limpos (sem massa ou adesivo) nos bags do programa 
ReStart (exceto Square Set com base acústica). As caixas de papelão devem ser enviadas a uma usina ou 
cooperativa de reciclagem. Os recortes sujos de massa ou adesivo devem ser descartados de acordo com 
a legislação do local da obra. 

32.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a 
embalagem tenha sido aberta), e peça a conferência do responsável pela obra.

32.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsável pela obra de que a instalação foi feita de 
acordo com o projeto e que seu serviço está realmente fi nalizado.

32.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsável pela obra para que ele possa arquivá-las em caso de 
continuação da obra ou ativação da garantia.

32.5. Proteja o piso ou peça ao responsável pela obra para que o faça, evitando, assim, danos ao produto já instalado.

31.3. Se a instalação for de um piso autoportante colado, aplique o adesivo Tackfi x®

de tack permanente com rolo de lã, aguarde o tack e inicie a colocação das placas/
réguas, invertendo o sentido do desenho, se necessário.
Obs.: na instalação de piso com base antiderrapante, utilize o adesivo de tack permanente                          
apenas no perímetro do ambiente e a cada 10m lineares de instalação.

31.4. Pressione o produto com uma régua de madeira revestida de carpete para que 
tenha uma boa aderência à base.

31.2. Recomendamos que as dimensões do produto sejam sempre diferentes do tamanho dos módulos do 
piso elevado. Isso faz com que as juntas do piso e da base do piso elevado fi quem desencontradas, evitando 
possíveis degraus nas emendas e que a água da limpeza escorra pelas juntas.

Pedestal

Base
do Piso
Elevado
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33.1. Caso esteja instalando o carpete em placas ou réguas sobre piso elevado, 
recomendamos que as dimensões do produto sejam sempre diferentes do tamanho dos 
módulos do piso elevado. Isso faz com que as juntas do piso e da base do piso elevado 
fi quem desencontradas, evitando possíveis degraus nas emendas.

IMPORTANTE

a. Certifi que-se de que esteja trabalhando com o mesmo número de lote em uma mesma área. A garantia dada 
pela Tarkett exclui reposição do produto caso a instalação tenha sido realizada com lotes diferentes.

b. Guarde as etiquetas de todas as embalagens que utilizar até o término da instalação e entregue-as ao 
reponsável pela obra.

c. Recomendamos que o contrapiso e o piso elevado estejam completamente nivelados, evitando pequenos 
degraus entre as placas.

d. Lembre-se de aclimatar o produto por, pelo menos, 24 horas antes da instalação.

e. Mantenha as caixas na posição horizontal e em superfície plana para evitar que as placas ou réguas fi quem 
deformadas.

f. Planeje a distribuição das placas ou réguas evitando recortes estreitos na entrada do ambiente. Caso isso 
ocorra, deverá haver aprovação do responsável pela obra antes do início dos trabalhos.

g. Carpetes em placa possuem uma seta na base identifi cando o sentido de instalação - confi ra no projeto de 
paginação e na embalagem se o sentido está de acordo com o permitido em cada produto.

33. INICIANDO A INSTALAÇÃO

33.2.1. Para marcar o eixo na instalação de carpete em placas ou réguas, o primeiro passo é defi nir a parede           
de início da instalação, conforme a paginação. Depois, meça a largura da placa/régua, desconte 1 centímetro            
e trace uma linha paralela à parede.

33.2. MARCAÇÃO DO EIXO
Com a defi nição do sentido de distribuição das placas ou réguas em um croqui do 
ambiente, marque o eixo de início da instalação. Com giz de linha ou lápis, auxiliado 
por uma régua de metal, disponha o produto (sem adesivo ainda) até a parede. Meça                      
o espaço que sobrou e, caso necessário, desloque o ponto inicial da instalação.

33.3. Aplique o o adesivo Tackfi x® de tack permanente com rolo de lã, aguarde o tack 
e inicie a colocação das placas/réguas, de acordo com a paginação do projeto ou 
da embalagem. IMPORTANTE: se o tempo de tack não for aguardado e a instalação 
for iniciada com o adesivo ainda úmido, o carpete será colado de forma permanente, 
independente do tipo de base (piso elevado ou contrapiso).

INSTALAÇÃO DE CARPETE EM PLACAS/RÉGUAS

33.8. Para instalação de rodapés, siga o procedimento descrito no item 22.10 deste manual.

33.4. Comece a colocação das placas/réguas a partir do eixo demarcado e distribua 
sempre em duas fi leiras, observando se os cantos estão ajustados.

33.5. Instale as placas em todo o ambiente, deixando os recortes para o acabamento fi nal.

33.6. Distribua placas/réguas soltas sobre as últimas coladas de cada fi leira, encoste-as 
na parede e com um estilete copie os recortes. Encaixe o recorte no espaço correto.

33.7. Nas quinas, faça um risco para copiar uma placa/régua e depois mude a placa de 
lugar, sem mudar sua posição, para copiar a outra parede.

34. TÉRMINO DA INSTALAÇÃO
34.1. Aspire o pó do piso e descarte o entulho. As caixas de papelão devem ser enviadas a uma usina ou 
cooperativa de reciclagem. Os recortes de carpetes devem ser descartados de acordo com a legislação 
do local da obra.

34.2. Recolha e armazene em local seguro todas as sobras de material, inclusive de adesivo (mesmo que a 
embalagem tenha sido aberta), e peça a conferência do responsável pela obra.

34.3. Ao considerar o trabalho pronto tenha o aval do responsável pela obra de que a instalação foi feita de 
acordo com o projeto e que seu serviço está realmente fi nalizado.

34.4. Entregue as etiquetas de lote ao responsável pela obra para que ele possa arquivá-las em caso de 
continuação da obra ou ativação da garantia.

34.5. Proteja o piso ou peça ao responsável pela obra para que o faça, evitando, assim, danos ao produto já 
instalado.
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35.4.5. Caso o padrão do produto não seja modular, instale a segunda peça sobrepondo 
pelo menos 3cm sobre a borda da primeira peça. Pressione bem o revestimento contra 
a parede para retirar todo o ar. Com o auxílio de uma régua de metal, corte a longitudinal 
sobreposta dos produtos, de cima para baixo. Remova as faixas que sobraram e feche 
bem as juntas, pressionando suavemente com a espátula. Avalie a sobreposição caso o 
padrão tenha módulo.   

Atenção: não faça um corte muito profundo que atinja a parede, pois as juntas poderão ficar abertas!

35.1. Antes de iniciar a instalação, verifique se você recebeu corretamente o padrão,  
a cor e os rolos de um mesmo lote para uma mesma área. A numeração dos rolos, cor, 
padrão e tipo de instalação recomendada (com sentido invertido ou com mesmo sentido) 
estão na etiqueta do produto. Sempre inicie a instalação com o número de rolo mais alto.

35.3 Instalação com mesmo sentido: em caso de padrões com repetições de desenhos, 
não será possível fazer a instalação invertida. Antes de cortar, verifique se o desenho é 
contínuo e se está correto. Como ponto de partida, corte as peças considerando  
o tamanho da repetição do desenho + 5cm adicionais, para que possam ser 
feitos os acabamentos no rodapé e no teto.

35.4.1. Iniciando da esquerda para a direita, faça uma marcação na perpendicular para 
traçar uma linha reta com um lápis, de modo que a primeira peça ou rolo seja colocado 
diretamente. A marcação deve ser 2cm menor do que a largura do rolo, para absorver 
diferenças de esquadro das quinas internas ou externas.

35.4.2. Aplique o adesivo Wallfix® na parede utilizando rolo de lã ou brocha para colocar 
a primeira peça do material. Pressione bem o revestimento contra a parede para retirar 
todo o ar, usando uma espátula.

IMPORTANTE

a. Antes de iniciar a instalação do Artwall®, verifique se a base onde será instalado o revestimento está de acordo 
com as recomendações da Tarkett.

b. A base deverá estar: lisa, firme, seca, sem vestígios de umidade e na cor branca uniforme. 

c. Utilize um pano macio umedecido com água e detergente neutro para remover ou retirar todas as partículas 
de papel de parede antigo, cal, tintas e outros contaminantes de superfície, como: gordura, sujeira, cera e marcas  
de lápis. Limpe bem com pano macio umedecido com água limpa e deixe secar completamente.

d. Para aplicações em reboco fino ou gesso corrido é obrigatório alisar a superfície com uma lixa. Remova o pó, 
limpe bem com um pano macio umedecido com água limpa e deixe secar completamente.

e. As juntas das paredes de drywall devem ser cobertas com fitas apropriadas, massa corrida e depois lixadas.

f. Para obter um acabamento perfeito, deve-se lixar e cobrir todas as imperfeições da superfície, tais como: 
riscos profundos, fendas e cabeças de pregos.

g. Para obter uma boa aderência, recomenda-se que todas as paredes porosas e muito absorventes sejam 
seladas com o adesivo recomendado para instalação, diluído 1:1 com água limpa.

h. Verifique se o nível de umidade nas paredes não excede 4% (utilizando um medidor de umidade adequado)  
e se não há umidade ativa ou infiltração de vapor de água.

i. Também, verifique se as paredes têm mofo e bolor. Se houver mofo ou bolor, ou se as paredes tiverem danos 
de umidade visíveis, ou mesmo se o teor de umidade exceder os limites recomendados, a instalação não deve 
ser realizada até que a situação tenha sido totalmente resolvida.

35. INICIANDO A INSTALAÇÃO

35.2 Instalação com sentido invertido: se for recomendada a colocação invertida,  
corte várias peças no comprimento + 5cm adicionais. Isso permitirá que sejam feitos os 
acabamentos no rodapé e no teto. Marque as peças com um número por ordem de corte, 
usando um lápis.

INSTALAÇÃO DE REVESTIMENTO VINÍLICO ARTWALL®

Ilustração

Ilustração

36. TÉRMINO DA INSTALAÇÃO
36.1. Conforme a instalação seguir, remova o excesso de adesivo continuamente usando uma esponja macia 
e úmida; seque com um pano macio e limpo. Se o excesso de adesivo permanecer durante muito tempo no 
Artwall®, poderá ocasionar dano permanente.

36.2. Caso as peças cortadas de Artwall® com base non-woven não forem aplicadas diretamente à parede 
e permanecerem mais de 24 horas fora do rolo, devem ser hidratadas com água antes de continuar com a 
instalação. Para isso, use um vaporizador.

Verifique o Artwall® após a colocação de três (3) seções. Caso apresente algum problema em relação à aparência, 
interrompa o processo e entre em contato com a Tarkett.

Para mais informações, entre em contato por meio do 0800 011 91 22  
ou pelo e-mail: relacionamento@tarkett.com

35.4.4. Antes de aplicar a peça seguinte, corte os excessos com um estilete  
e use espátula para pressionar bem as bordas contra a parede.

35.4.3. Descole aproximadamente 10cm em toda longitudinal da primeira peça já colada 
e reaplique o adesivo. Aplique o adesivo na área da segunda peça.
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ANOTAÇÕES


